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" EL PINTOR FINGIDO.,

COMEDIA EN TRES ACTOS;

IPOR DON VICENTE RODRIGUEZ

ARELLANO.
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WSe hallard en la libreria de la viuda de Quiroga , calle de
Carretas , juntamente con un gran surtido de comedias,
lragedias , sainetes y demas piezas dramdticas.
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'ACTORES.

Ciirlos.eessasesesnress  Duque de Lorena.
Flérida..ccosssannes  Duquesa de Milan.

TR cvabvorsotsssneni rima de Flérida.

Fi'lipn....;.;.......... Hermano de Irene.
Arnesto.ecseaieneeese  Tio de Flérida.
Envique...... G oension Primo de Carlos.
Trapisonda.......... Criado de Carlos,
Acompanamiento.

;
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EL PINTOR FINGIDO.

ACTO PRIMERO.

R o pinturas con todos los utiles de esta profesion. Comparecen Cirlos y
~ Trapisonda , ésse con vestido de camino,

~Trap. Sin quitarme las espuelas
~  desde Lorena 4 Milan
vengo como un gavilan
4 que 4 preguntas me muelas:
pero yo lo escusarg,
y avisado en la ocasion
¢ lo molesto v pregunton
©  quitarte procuraré:
//) tu tio tan feliz anda
en manejar tu gobierno,
que le desean eterno
con ser que todo lo manda:
recelando un desatino
porque en escribir tardabas,
aun sabiendo que aqui estabas
~ me hizo tomar el camino:
“tus hermanas rozagantes
estan famosas y bellas,
y solo son sus querellas
© _por tener pocos amantes,
ue la muger mas civil
€ esto mas ansiosa es,
que aquella que tiene tres,
quisiera tener tres mil:
las dos ignoran tus tratos,
mas sabiendo que 4 buscarte
venia, para entregarte
me dieron sus dos retratos;
estos son, vélos ahi,
estas las cartas tambien,
y en el momento preven
las albricias para mi,
que por sola esta esperanza
mas sufrido que un casado,
hasta Milan he andado
caballero en una lanza,
tal era el brute troton,
~_que en ¢l el espolear
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lo mismo era que tirar

coces contra el ahijon:

y pues he dicho mi historia

la tuya quiero saber,

por ver si hemos de tener

aqui paz,y despues gloria.

Ciri. Trapisonda con mis brazos

. correspondo 4 tu amistad,
.muy bien tu fidelidad

merece tan dulces lazos.

No ignoras que vine aqui

a ver 4 Flérida bella,

que la pintaban estrella

y es todo un scl para mi;

en efecto , disfrazado

vine 4 mirar su hermosura,

y como yo en la pintura

he sido tan consumado,

por medio de ella legré

introducirme en Palacio,

cuyo magnifico espacio

es el centro de mi fé;

la trato, y en ella veo

cuanto humano ser alcanza,

cuanto cabe en mi esperanza,

y en mi amoroso deseo:

pintor de cidmara suyo

llego 4 verme, y este estado,

por mas noble y elevado

que mi augusto ser arguyo;

pues mas que mi noble cuna

me ilustra el merecimiento,

que esto debo a mi talento,

pero aquello a la fortuna:

muchas veces he querido

de mi afecto arrebatado

haberme manifestado;

pero al fin me he contenido,

que quiero esperimentar
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si por mi propio consigo
lo que llego a.desear;

su tio casacla inenta

- con Filpo su sobrinoj
pero ella sale de tino
cudndo s¢ la representa
W oaara tirania,

Ha asi le parece)
y la infelice padece

tan negra melancolia,
que nada hay que la divierta

sino es el verme pintar.

Trap. Pues sefior , puedes dudar

de que es tu veatura ciertas
Cirl, Céomo?

Trap.h Si ella viene a verte,

picada esta del amor,
no la pintura, el pintor
sera lo que la divierte.
Dama de tanta eminencia
divertirse en'ver pintar,
dénde habia de sacar
tanto foindo de paciencia?
pero te mira amorosa?

Cirl. Nunca desden he notado,

mias me habla con mas agrado
Irene su prima hermosa:
ahora en ti repararan;

las dos de mi estado dudan,

y es preciso que 4 ti acudan;
ellas te examinaran,

mas ya sabes lo que importa.

Trap. Déjalo tu por mi cuenta,

veras como cllo revienta’ =
a la larga 6 a la corta.

Cérl. Deja ahora las espuelas,
~» y ponte 4 moler colores

como en tiempns anteriores.

Trap. Pues sefior bien me cosuelas:

por cierto, gentil persona:
estas son las albiricias

de traerte las noticiast

soy yo bestia de tahona?

Cirl. Es preciso cuanto antes

sobre todos imponerte.

que servir i los amantes.

Carl. Calla que los instrumentos »,

en csta empresa que sigo

yadan de que sale indigio.
Trap. Maldito sea elioficio ,

y tus locos pensaimicntos.

(:?_] Cirl. Desde aqui la llego 4 ver

. I Cant. Corazon osado mio

(’ -w} Trup. No hay mas desdichada suerte
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que del tocador salié.

Trap. Pues mas tocada estoy yo .
de tanto andar. y correr.

Cdrl. Ya se acerca, que bien campa
entre todas su figura!
qué soberana hermosura!

Trap. Maldita sea su estampa.

Canta la musica la letra siguiente
salen Fiérida , Irene , Filipo con acom
panamiento. Trapisonda muele los colg

res, y Cdvlos hace que pinta.

publica mas tu dolor,
que no es: razon que le calles
si le sientes corazon. ¥
Flér. Qué bien medida la letra .
estd con mis sentimientos?
Quién hizo esa letra?
Filip. Yo.
Fiér, Es bien fino su concepto: -
Filip. El que vos le honreis le basta
para su merecimiento. 13
Fiér. De mi decision no pende 4
el ser malo ni el ser bueno. :
Filip. Bastante tiene d@malg;r o5
Fiér. Y qUé es? - e ‘;*-;?:;"tfg‘-;-; ',:1: _'
Filip. El ser verdad_e;&h  AEDY
y tan conforme 4 mi estado, © |
que en €l justamente espreso... |
Fiér., Lo que no quiero saber..
Filip. Ni yo:presumo ofenderos, . -
ddudome vos ocasion el
para esplicar de los versos
el sentido.,.
Fiér. Conoci
que os valiais del pretesto
de la'letra, solamente
para decir devaneos,
que sabeis cuanto me cansan.
Filip. Harto._sefiora lo siento! )4
No fuera tan desdichado
si fuerais hermosa menos: » 4
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perdonad , que yo crei
que tan soberano objeto
violentando el alvedrio
escusaba atrevimientos,
si puede serlo el amar
con el debido respeto...
Flér. Proseguis? Idos Filipo,
Filip- Ya sefiora os obedezco:
- temple mi humilde fineza
" de vuestras iras el cefio.
| Vase por la derecha.
Flér. Qué trasportada en Aldolfe
esta Irene! hados adversos
no afiadais & un imposible
- la ponzofia de los celos.
Retiraos, y st gustais
de cantar, sea de lejos,
Vanse las damas.

Trap. No son despreciables trozos

los del acompahamiento.

1) Iren. Este hombre para todo

tiene soberano ingenio:
nas si con amor le miro
cé6mo le he de hallar defectos?

Flér. Mucho el ver pintar te agrada.

Iren. Desde que todos sabemos
~que esto sclo te divierte
~ imitamos tus’ ejemplos.
~ Flér. Adolfo?
x Cirl. Sefiora mia? |
Fiér. Quién es ese compafiero?
Cadrl. Un criado que en Lorena
- mi patria , tuve otro tiempo.
Iren. Para mi, feliz noticia.
Trap. Y tambien criado vuestro;
pero fuera groseria, s
y asi, con ser me contento,
criado de los criados,
de los criados de aquellos
que sirven siempre postrados,
al chapin’que humilde beso.
Flér. Como os llamais?
Trap. Frapisonda.
Iren, Estrafio nombre por cierto..
Trap. Si sefiora , y no de pila.
Iren. Pues de quéz
T'rap. De tanto earedo
€omo urdi desde muchacho;

LAk e ; . 4
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Aparte. .
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pues no habia en todo ¢l pucblo
quien estuviese seguro

de mis burlas y embelecos,

y como trapiscndisias

llaman a twales sugetos,

me llamaron Trapisonda

ex tunc, nunc et in esernum.

Flér. Humor teneis.

Trap. Y aun humores,
mas no se si todos buenos;
pero lo seran sin duda
si.con ellos os divierto.
Fiér. Vedme despacio.

Ya va tragando el anzuelo;
pues no, no le ha de salir
a dos tirones del cuerpo:
sl examinarme no quiere,
que me corten el pescuezo;
pero me claven sino
- s¢ clava de medio 4 medio.
Vase por la derecha.
Flér. Mucho habeis adelantado,
pues 4 todos estos lienzos
poco les falta. Parecen
fabulas.
Cirl. Sonlo en efecto,
este es Icaro que sale
desde el horroso centro
Sefiala un lienzo,
del laberinto volando,
pero desprecia el consejo
de su padre, y remontando
demasiadamente el vuelo,
el sol sus alas derrite,
y cae en &l mar inmenso,
sepultando entre sus ondas:
su denodado ardimiento.
Este;, que a un duro pefiasco
<. Senala otro.
veis atado, es Prometeo,
& quien un buytre le come
el corazon, que de nuevo
renace ; justo castigo
de quien tuvo atrevimiento
para intentar el robarle
a Jove el cgleste fuego.
Esotros son los gigantes
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6
A otros lienzos.
que con orgullo.soberbio
montes sobre montes ponen
para subir a los cielos;

pero Jove con sus rayos
castiga tan loco empefio,
y del Pelion y del Osa
encima les carga el peso,
sirviéndoles de castigo
del crimen el instrumento:
solo el retocarlos falta
para que queden perfectos.
Iren. Qué maestria!l qué rasgos!
qué espresion! qué movimiento
tienen todas las figuras!
/}) Quien tiene pincel tan diestro
" preciso es que tenga un alma...
Fiér. Como las demas: en eso
qué hay que dudar?
Iren. Nada dudo,
pero siumucho recelo.
Fiér. Qué?i s
Iren. El haberte dlsgustadn.
Y por si acaso, no quiero
esponerme in.advertida
a disgustarte de nuevo,
que mas de lo queimaginas
la desazon-tuya siento:
no crei que era delito -
el alabar el ingenio:
corazon mio, qué dice
de Flérida el sentimiento?
que mi amor ha conocido,

darl. Irene va muy sentida.

Fiér. Que.modere los estremos
de la alabanza.

Cirl. Es delito?

Fiér. Con los hombres tal lo ¢reo:

pero dejando esto aparte,
una cosa en. vos advierto
muy singular,
Cirl. Y cual es? .
Fiér. Que pintais siempre
imposibles pensamientos,
temerarias osadias,
y locos arrojaimientos,
come los de los gigantes,
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o el suyo esta de por medio. Vase, 3
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de Icaro y Prometeo;

nunca ficiles empresas

y regulares sucesos;

y esto algun misterio indica.
Cairl. Y le hay.

Fiér. Puedo saberlo?

Carl. Si, gran sefiora : escuchadme.

Todos los hombres nacemos

con ambicion de elevarnos;

pera 4 veces, roto ¢l freno
« de la razon, elevamos

a mas de lo que debemos

nuestras clegas esperanzas;

pero llega el escarmiento,

y duro nos desengaila
cuando no tiene remedio.
Yo, sefiora, por desgracia
soy osado, lo confieso;

y asi, para contenerme

en los limites que debo,

con loscmas vivos colores
pinto los:que de su necio
orgullo fueron despojos,’
porque mirando su ejemplo,
€n sus casiigos aprenda

4 moderar mis deseos.

L =1
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Fiér. Mucho temeis de vos mlsmo,

para amante no'erais bueno. -
Carl. Por qué? |
Flér. Al mas leve desden
cederias del empeiio,
si era el objeto muy alto.
Cérl No r:ederia en quererlo,
pero si-en solicitarlo,

/a.m zr “Fiér. Si era el amor verdadero, -

por mi fé que no l6 harias.
Habeis amado algun tiempo?
Cirl. Si sefiora , y aun ahorai..

Fiér. Estais amando? /o [Hzr;m?

Ciri. Mi adverso
destino me ha conducido
4 tan tirano tormento, '

Fiér. Ha dias que yo estrafiaba
que un hombre como vos , lleno
de mérito, no sientiese
de esta pasion el imperio;

y como son en Milan
permitidos los festejos,

Ministerio de Cultura, 2009
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crei veros inclinado si es entrafiable el deseo, 2
a particular objeto; nunca es ofensa del nimen
mayormente coanfiado la cortedad del incienso ;
en el favor que os dispenso, quejaos, pues, 4 vos mismo
pues todos saben lo mucho sino encontrareis remedio,
que vuestras prendas aprecio; que quien la ocasion no busca,
pero nunca de Palacio ( f) 0 esunuy cobarde, 6 es mecio.
salis ; con que yo sospecho Cirl. Esperad.
que s¢ halla dentro la causa: Fler. Qué me quereis ?
seran verdad mis recelos? Cdrl. Manifestaros mi pecho.
Ciril. Puede ser. Fier. No: repasad las pinturas
Fler. No mas de puede? ’ de Icaro y Prometeo:
mirad que yo me intereso nada, nada me digais
en vuestras felicidades. que ya no quiero saberlo:
Cédrl. Grande es el influjo vuestro, que esto es tambien ocasion,
* pero todavia es poco y ya se pasé el momento
para conseguir mi intento. de aprovecharla. Dios sabe  ap.
Fler. Quién lo estorva? si mas que él no lo deseo.
Cérl. Mi fortuna, Vase por la izquierda.
y poco merecimiento. Cdrl. Dice muy bien: qué ocasion
- Fler. Mérito os sobra, fortuna mejor me podia el tiempo
yo liberal os la ofrezco. preparar para decirla
Cirl. No basta. ¥ mis amantes pensamientos?
~Fler. Tan imposible y no quise aprovecharla: |
- es el caso? Tiene duefio mi castigo es muy bien hecho, -
~ esa dama? que quien de cobarde muere .
~ Cdrl. No lo tiene. jamis adquiere trofeos, . . . !
_Fler. 3 Pues qué muger en mi reyno - Vase por la derecha. ofoh
se 0s haceimposible , cuando ~ 2 8D SIS ¢
yO vuestras ansias protejo? /4) Gabinete. Salen por la ‘izquierda

ella sabe vuesto amor?
no se lo habeis descubierto?2 |

Cirl. ‘Cuando estoy en su presencia, Filip. Permitid , tio, que ‘4 Urbino

Arnesto , Filipo é Irene.

* mi aun 4 suspirar me atrevo, - se retire un desdichado; :
porque no sea el suspiro blanco & las iras del hado,
demostracion del incendio; y al enojo, del destino ;
no me hagais mas desdichado, no puedo de su desden
dejadme con mi silencio. sufrir mas la tirania.

Fler. Sea asi; pero advertid Arn. No ama quien no porfia,
que no procedeis discreto. Filipo, esfuerzo preven:. .

Cirl, Por qué? mis sobrinos sois los tres,

Fler. Porque a la muger y en vuestro bien me intereso.
del caracter mas supremo, Filip. Mas, sefior, qué importa  eso
no la pesa el que la ame si despreciado me ves?
el mas humilde sugeto, Iren. Mi hermano tiene razon,
pues la acrediia de hermosa de qué le sirve esperar
cuando la tributa afecto : si en Flérida ha de encontrar
st la voluntad es grande, ;1) tan desdefioso 1eson?
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- Arn. Hoy hablarla solicito;
y pouerla en el empeito
|: de que elija esposo y duefio;
diréla que no permito
dilacion, porque aventura
con la tardanza su estado,
y el dar duefio 4 este ducado
es’'lo que . mas le asegura:
| que su padre la encargé
al morir, que si pudiese,
entre Esfnrmas eligiese
€sposo, y 0o veo yo
en nuestro linage, alguno
ar que 4 ti te pueda igualar;-
i con que asi el desesperar
F-. no me parece 0portuno:
§ «-ella mmis canas estima,
il 'y admitird mi consejo, .
i que la esperieucia de un.vigjo,
Y las conveniencias intima. )
1 F:hp No:hay de esperar fundamento,
. y vivo ea la persuasion .
de qué de agena pasion
4f nace el aborrecimiento
| colirque me trata.
~Arn. Es pasiblt’:3
- F;l:P Y 4 pensar que en su nobleza

. =

podia .caber bajeza, .

no fuera cosa terrible
Llprcsumlr, que 4 ese pintor,

con quien estd 4 cualquier hora,

.

y cuyo estado se ignora,
.'le mira con mucho amor:
¢l tan solo la divierte;

ll por estar con ¢l despacio
| nunca sale de palacio,
{5' N ‘cuyo sitio se convierte
! en centro de los festejos,
IR 1, sicndo. Adolfo preferido,
VA i’hp. contra ¢l uso admitido
R .-'.q NCY i tan pubhcus cortejos:
7 7 1N é!l solo su risa alcanza ;|
' .. los demas , rigor cruel,
no hay secreto para él:
es toda su confianza.
Pues de tan raros estremos,
qué s¢ puede presumir?
Y en fin, qué hemos de decir

|1
|
|
|

a's ..I-l.-if ii-lr"ir

1 Iren. Acia aqui viene el criade

" Trep., Es 4 mi, sefiora? ;

(f) "*'; st /7
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los que esto amando la vemos?

Arn. Como los vidrios de aumento
son los celosy cuya sana
la imaginacion engafa
y ofusca el entendimiento;
yo jammas podré ceer
de Flérida tal error.

Iyen. Pues yo lo creo, sefior
sin poderlo reprender;
pues Adolfo de manera
es en todo distinguido,

, que parece que ha nacide

en otra anayor esfera; = = 0t
su discreccion es notoria,
Trapisonda por la izquierda. -
mucho su desinterés;
su figura ya la ves,
bien puede hacer vanagloria
de ser un hombre completo,
y la educacion mas fina.

Filip. Pues eso mismo me inclinz -
4 conlirmar'mi concepto.

que de su patria ha venido,
é informarme he prevenide
de sus cosas.
Arn. Bien pensado:.
retirémonos los dos,
y entretanto dispondré -
lo que a Flérida diré. Y
Iren. Esta bien. y %18
Los dos. A Dius.gfw Ad’ﬁfﬂjﬁ }
Iren. A Dios: ~ Vam
wSale Trap. En busca de la duq
que me .dijo con sonrisa |
muy dulce, vedme despacio,
ando como taravilla 0
por salas y gabinetes: )
mas yo pienso que su prima.
es aquella que alli estd:
hagamos la escurridiza.

Hnaa que se vd. % 4
Z Tren, Q152 &

» Iren, Nadie en el cuarto se mira
SINO!VOS. |

Trap. Qué me mandais? )

Iren. Que respondais con-sencilla

o
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verdad 4 cuanto os pregunte,

en la inteligencia fija,
de que sabré regalaros
,'con profusa bizarria.
frap. Conjuro mas poderoso
no le echara un exorcista:
preguntadme ya, que estoy
reventando de noticias, |
porque a purga semejante /
no hay secreto que resista.
‘ren. Y me direis la verdad?
Jrap. Como? tiene esta carita
- traza de ser embustera?
Hér. oyendo. Trapisonda con mi pri
& ma! et
Dygamos , ansias, oygamos.
s. Cudnto ha que en compafifa
stais de Adolfo?
‘#ap. Diez afios,
res meses y cuatro dias,
iete horas y once minutos.
ten. Por cierto cuenta prolija!
X donde ha nacido?
‘Fap. En Nanci,
apital de’la provincia
. Y su linage? i
p. Como todos : él principia
[ Aclf;? y la'cabari-P Pl
n elvltimo que viva,
. Pero es su familia ilustre?
p- A grande 4 ninguna envidia,
orque tiene padre y madre,
Lon diez y siete hermaniias,
¥ otros tantos muchachuelos,
0dos como unas hormigas,
ue bullendo por la casa
0 dejan titere 4 vida.
- Habla en razon, que te importa
un mas de lo que imaginas. |
. Pues, sefiora , si 4 un criado
es la verdad permitida, |
8 un hombre regular;
ll2 en Lorena servia
¢ pintor al duque Carlos;
PEro por dos seioritas
duy hermosas , de las cuales’
‘una el duque servia, k

M Sale Fiér. Y a ti qué te importaria

le fué preciso auséntarse;

corrié por varias previacias,

y por dltimo del cuento
! se fija en Milan ; me avisa,

vengo 4 servirle volaado,

y esta es su historia y la mia.
Iren. Con que él era enamorado?
P~

que lo fuese, 6 no lo fuese?
- Trap. Cayose la casa encima.
Iren. Lo mismo que 2 ti ; esto fué
curiosidad.

wﬁfwf) Fiér. Y escesiva,

Iren. No lo alcanzo,

Flér. Pues yo, si.

Iren. Saberlo deseo.

Flér. Prima
hay ciertas curiosidades
que mucho interés indican,

- Iren. Y cuando yo la tuviera,

qué daiio resultaria?

Fiér. En las campaiias de Chipre,
Cupido reparé un dia
mil oficiosas avejas,
que solicitas y altivas,
de las olorosas flores
el jugo precioso livan,
y las ojas mas suaves
y delicadas les quitan:
quiso ver como las flores
en dulzura convertian:
curioso al corcho se asoma;
pero una aveja atrevida
con el ahijon amargo
los tiernos labios le picas
busca lloroso 4 su madre,
pero ella con dulce risa
le dice :.sufre Cupido
el dolor que te lastima,
que esto cuesta el ser curioso
con las avejas nocivas:
esto que te diga basta:
quedards prima advertida
que esta cerca de quemarse %
aquel que al fuego se arrima.

Iren. La fabula es muy graciosa,
Yy su invencioh peregrina;
pero la moralidad

2
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|1| : 1o ,biré m;f}
| ’ aplicatela®d’ ti migmas ' 1g pade. ~ / esta que me martiriza, ;¢ sl
; Trap. Mosca lleva la sefioras ap. y por un medio 0, por Otro. | |
1§ F.ér. No quede, no interrumpida -, - €S preciso coneluirla. S
i - por mida conversation; \X Sale drn. Huélgome de hallaros g
! es muy justo el proseguirla; porque quisiera sobrina: |
con que enamoraba Adolfo por ultima vez hablaros
1 ’ 4 alguna damat ' mi leakad... | |
f'.'-‘ TraP’é'lnﬁnitas Foup el e ' Flér. Qué porfial 150
{ le buscaban para-amante, . De que e case ; no €s-esto?
| pero 4 ninguna queria. © Arn. Para Milan la alegria = |
Flér.Tan duro est¢ - mayor sera darle.duefio’ - |
Trap. Qué ha de ser duro?’ 4 quien tierpamente sirva.
tiene un corazon de almivar, ~ - Flér. So% justa? jwn /e )ei2)
| y una alma de mermelada. vt Aing Nadierdo dudae oo T ol
.)I Flér. Pues como se componia? i Flér. Soy liberal? (:8/ | odl
Bt e/ «>~ Trap. En un cuento-0s lo diré: 1 Arn. Lo publicas ' g
| //ﬁ, Jovefin pre sali6 un cura 4 decir Misa, 1 la Rimaguies 5o sup sl giks
i de / y un picaron 4 su lado Flér. Premio y castigo? [/
} se le puso de rodillas: - Arn. Con la balanza mas fina.
/ el introito empezd, « % Fiér. Falta 3lgo a este Reynof .
y el gandul no respondia: | Arn. Nadaw 11 300 ¥ 35306 4
| dije’el.cura: no responde? ' - A Fiér. Seiqueja alguno? 43}, =
i : No sefior : pues porqué¢ Diga: - Arn. Seria akioen ad shu
il sino sé ; pues si no sabe temeridad arrojada. = .
_J por qué 4 este puesto'se arrima ¢ Fiér. Pues si nada necesita. |,
| Y el bribon repuso : aunque  “ - el Reyno, si me hallan todes |
b | yo no sé ayudar 4 misa, justa , liberal , benigna,i! - ¥
i soy un poco aflcionado - 1 = * ¢ y doail, para:qué quierem, )
bl 4 tocar la campanilla: 2 ¥ que mi mano 4 nadie rinday ¢
l pues lo nfisma era mi amos’ | yen la el?cciunide_ un esposo
1 | las damas le perseguian, ;i poner 4 riesgo su dichaz = ., ¢
' 'l“. | pero &l 4 su lado siempre = Arn. Los principes confinantes .,
it las traia entretenidas,” “ - vuestra mano solicitany. ) < ¢
s no las ayudaba,'pero’ i o y unos & otros con-celos s il
) * tocaba la campanilla.”* o0 C ¥ de politica se miranz . £7 a0
b Flér. Gracia has tenido, y el premio y esto ser puede ocasion . »
fiL de ella sea esta sortija: " de turbar la paz tranquila. '
Do | y vete, que veo 4 Arneste Flér. Si eligiese alguno de ellos:
fis que 4 este sitio se encamina: ~ mas peligroso seria, ¢ |
4 vedme despues. - : pues los demas contra él -
il Trap. Dios os guarde ' 3073 convertirian sus irasa oz o9
i | e infernales sabandijas, > Arn. Palma, Florencia, Saboya
| que son médicos, letrados, y cualquiera que cousiga
it maldicientes y plumistas. ver las fuerzas de su estado
, - e | a las de Milan unidas, |
| ‘Vase por la izquierda. - no puede tener contrarios -
2 pA8% 5 Nt 4y nadie habra.que le resisiaz
} Flér. Ya es demasiada pasion ! pera serd conveniente, . . i
J| f 1]¢ Drnorfe [yve fﬂfw" (0% 4/ SO -
I breve M/ﬂr{‘ ;;4 Je~
l. . 7 ?ﬁ;df /4 ﬂf'é 7m;&wmfﬂ‘h*})ﬂjé¢r’ |
) ,; B e T . Z‘?f"{;t '




que haciendo vos sus porfias -

vanas, elijais esposo
W aqui en vuestra casa misina;

Yer, Dispuso que si podia

- elegir duefio en la casa
de Esforcia, la preferida:
ella fuese; esto es muy cierto;
mas mi padre no podia
imponerme condiciones

por derecho natural ; ﬂ
fuera de que es tan altiva 7/,
mi condicion, que si alguno

con temeraria osadfa... [m .;y/;‘ﬂ} ) Fi¢r. Valgame Dios! Qué dirfa
P I

pero no quiero irritarme;

’ 'y porque veais que esiima- ..

= mi amor vuestras prevenciones,
mafiana vereis cumplida
‘vuestra voluntad. Dejadme,

‘8 que este empefio necesita .~

+& meditacion.

n. Dios os guarde:

perdié Filipo su dicha; ~ ap.
pero ella tiene razon Sl
en todo cuanto se esplica. (’ “va s_g-:'

ér. Aqui murid mi esperanza,
aqui mi amor finaliza:
este Adolfo... sus estremos
todos que me ama indican;

4 no ser de alto linage,
como i ello se atreveria?
Mas si lo fuera, y me amase,
Su amor-no publicaria?- |
Yo estoy demente: mi alma,
con qué confusiones lidia ¢
Pero él viene. Qué gallardo!
qué gala! qué bizarria!

'Y yo heude ‘perderle? 6 dura
prﬂcisiﬂ';llzﬁliiii'vi B Ratoienzih ;
e Cirl. Sidnadvertida (1) pane
mi planta pudo estorvar
| vuestra soledad... -
ér. A dich@®adaz g smild e 350
tengo el querllegueis 4 hablarme ,
pues consultaros queria o .
sobre un asuato muy grave, o1
grl. Celebro que'mi veuida -

(/) ""‘é lowiyr fr;{t » .:;‘:1" 4 I Do

wearhrne® ], gauriorsc rekry ar’
P e
34—

o TR,

_—

sobre una herencia que €s mia Eg 2
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tan oportuna ‘haya sido.
Flér. Atendedme ¢ solicitan
casarme...

rd

pues vuestro padre y mi' hernano... Cdrl. Penas, qué escucho? [zyfwlfg) y demis Jebre

Flér. Mis vasallos, que imaginam C legs
que no esta Milan seguro f
sin un hombre que la rija
como’'duefio. Yo es forzoso
que condescienda; indecisa
en la eleccion, saber quiero
de vos.... mas qué.es lo que miran ()
nis ojos? Os sentis malo?
Teaeis la color perdida.
Cdrl. Aun mas tengo ¢l corazon.
/a --’.:trfﬂ}
si viese el mio: y qué mal /
es el que tanto os fatiga?
Carl. Désesperacion cruel.
Fiér. Su causa?
Cdrl. Mi suerte impfa.
Fiér. Como?2
Cdrl. Naci desdichado.
Flér. Qué es lo que os-falta?
Cérl. Vos misma...
Flér. Qué decis? /ium vuvpim \
Cdrl. Nada ,-seférdin » [ioq 77 0 7
Perdonadme, que delira
mi imaginacion confusa.
Fiér. Esplicaos. |
Cdri. No podria
aunque quisiera. )
Flér. Si es eso, Tl T
sufrid. 35 5
Cirl. Pero no os lastima
mi mal? 8G-VE LD f
Flér. Si no le conozco. |
Cirl. Bien mis ansias lo publicaa.
Flér. Soy unecia, no las entiendo:
y pues gyue vuestra fatiga
110 08 permite aconsejarme:
en el empefio que insta
tanto, que manana misme .p
he de quedar decidida... ,
Carl. Qué decis{ quereis:mnatarme?
Fiér. Pues qué ¢ w@sia. le o/ - |
Cérl. Yo muosisiaicus ns . swb
de veros agena; ay Cielos! . .
perdunadmeﬁqm-,mja $1% Baskooss
*

(1] Lowlor " Teve 22imbrayre Lisgiiiehs
F
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que no sé lo que me digo.
Fiér, Os arrepentis$
Cidrl. Divina
Flérida, yo, yo 0s amo...
Fiér, Estais en vos? A qué aspira
amor tan desatinado?
Cérl. A morir de su desdicha.
Flér. Bien decis ; que la distancia
entre ambos es infinita.
Cirl. Y si na lo fuese?
Fliér. Entonces...
Tal vez os despreciaria,
pues lo que ahora es lisonja
de mi hermosura , seria

.. €Otonces de mi estimada

como interés.

{,-,Z’u’.r"r/ Jr Sassasy |Cérl. No os entiendo.

v’ﬁ'ﬂ,«*’i’

L bt o viom+L . (Filip. Repetidas ncasiones

1
|

)

-

£

. Brire ;:m f.

e
g o
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- diré:alretrato lo que

Flér. Ni yo me entiendo 4 mi misma.

o

Adolfo, he solicitado
que me 'hicieseis. un traslado
de las alias perfecciones

de Flérida, que aunque ingrata, -

corresponde 4 mi ternura,
mucho mas con su hermosura -
que con su desden me mata;
mas de vos, por puro olvido,
que esto. quiero presumir ,

‘no lo puedo conseguir;

de‘nuevo os lo encargo y pido,

4 lo menos en la ausencia
que me: estd esparando ya;
su imagen aliviara =

su 6dio ¢ indiferencia ;
disimulando mi mal,
desahogando mi fé,

no puedo al original:
servidne , en supoa:clon,,

de que pasmb. tan intensa.
escederd en rmmp:m

[// Qfm #{’ 7 }Hﬁ"'éﬁ; :
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ACTO SEGUNDO: »: o:-:05 oes ol

“Salon de pinturas del acto primero: Cdrlos y Filipo.

Cirl. Os vais?
Fiér. Me importa.
Cérl. 1d con Dios ,
y dejad que mis fatigas
me acaben.
Fiér. No, procurad .
- por la mia en vuestra vida,
porque me interesa mas,
6 tanto coma la mia:.
si esto vuestro mal no sana,
no entiendo la medicina.
WCérl. Victoria, amor , ti me llev
4la cumbre de la dlcha.,
pero de nada me sirve
si despues me ' precipitas:
haz fortuna que ninguno,

llegue 4"Competir la mia.

‘jf" F

| T LUV EIYY O
4 vuestra imaginacion. = 1

Carl. Filipo, si-no os servi, .=
no fué defecto de agrado
sino porque desdefiado
de Flérida hermosa os vi. = |
De mi, sefior, qué dijera .
sabiendo que retrataba'- -
su imagen, y la entregaba. .
4 quien ella no quisiera? .
Cumpiiendo con la obedienci
de criado que la debo,

- &pintarla no me atrevo
sin su permiso-y licencia;
¥y aunque yo no fuera fiel, . i
la disposicion me falta; =
porque hermosura tan alta
no se pemmite al pincel ;
porque el talento mas fino

- mas sublime y soberano,
puede atreverse 4 lo humano,
no a objeto tan peregrino
por interés;desacato
en mi seri{ el gbrar .

vy

-
¢



y quién podria pagar
si es perfecto su retrato?

Filip. Yobien sé que uno hecho habeis.
Cari. Negarlo fuera vileza.
Filip. Pues quién os di6 la destreza

.I 1 %

y'
¥y

de que ahora careccis?

€Cdrl. La fuerza de mi pasion;

y puedo asentar por llano,
que mucho mas que mi mano
la pintg mi corazon. A A

I3
que s¢ manejar tan dicstro

las armas como el pincel ;

que en mi su justo nivel

no pierde el respeto vuestro;

y enfin, por mi, y aun por vos,
le hiciera ver mi esperiencia,
que no hay tanta diferencia

(3) como piensa entre los dos..

Vase por la derecha.

AX ¥ Sale Fler. Qué es esto?

Ul 'ﬁF’IHP' Cualquiera que os escuchara
. 3 enamorado os creyera.

- Cdrl. Pues aunque yo lo estuviera

seria cosa muy rara?
Filip. Vos amor 4 la duquesa?
a colera me provoco :
estais en vos ¢ estais loco 2
Cirl. No es para mi tanta empresa ;
mas la razon de estimarla
~ no la hallais en su hermosura?
Filip. Eso mi pecho asegura.

Cdrl. Pues yo por qué no he de amar]a2

Filip. Vos provocais mis enojos.
Cirl. Si el amor asi os lo pinta,
tengo yo el alma distinta
6 son diversos mis 0jos 2
Filip. Yo os los sabria arrancar.
%; Yo, castigaros sabria.
H}:. Conmigo tanta osadfa 2 (/)
Cirl. Tened, que este no es lugar
de refiir.
Filip. En cyalquiera puesto -
doy yo castigo 4 un villano.
- Cérl. Mentis , y sabrd mi mano
daros a entender..... [2}
por la izg.
:E l'h-F.
«Carl. Yo jamas lo he agraviado,
- Vuestro primo se ha empefiadg
~ en que nadie os tenga amor
~si nq es él, como si solo
- para é€l fuerais hermosa ,
. siendo en todo prodigiosa
€i cuanto registra Apolo :
sme ultrajé , soy delicado ,
y respondile atrevido ;
pero i no haber vos venido
muy bien le habria ensefiado,

(Y

[ 3) /e fﬁﬂ'-"!’ﬁ*’; ﬂﬁf MJMT #HLJ;I/
Hispzso f"krﬁ;ﬁ.ﬁﬁﬂf 4

Es volver por vuestro honor../:;/

Fier. Vos, primo, tan descompuestd
con hombre que estimo tanto 2
Filip. Ese es mi mayor quebranto ;

pues sino es en el supuesto ,

de verse favorecido, |

como tuviera osadia [l

de decir , como me dijo,

que para amaros es fijo,

igual motivo tenia

que el que me asiste 2
Fier. El nivel

de la razon no atropella,

pues si para vos soy bella,

no lo he de ser para él?
Filip. Un hombre particular.....
Fler. Ama como otro cualquiera ;

el que & mi me lo dijera

seria de castigar.
Filip. Con todo, 4 mf se atrevid ,,

y 4 la venganza me obligo.
Fler. Sabré yo daros castigo.
Filip, Sabeis qué me desmintié ;
Fler. Con la mano en el acero.

no es injuria : y os intimo ,

por lo mucha que os estimo,,

que reporteis lo severo.
Filip, Procuraré obedecer

por ser el primer favor

que 4 vuestros labios mi amor

ha llegado & merecer ;

aunque en mis duros desvelos

mas mi venganza provoca ,

que la injuria de su boca

la crueldad de mis celos.

Vase por la derecha.

Fler. Ya esto se va declarando

demasiado , y yo no puedo

resistir de mi pasion

los amantes sentimientos ;

4 ; ¥ i f _
/ 3/ 4 rerrmn am@ﬂﬁuk o Al 1y

3 /
g iendy Jie Jméﬁa :

;| ’ i
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' en vano el brillo del solio
me detiene, que no encuentro

sino es en mi corazon

'l' la ventura que deseo,
i y sin Adolfo , faltara
1 su principal fundamento:

mande Filipo 4 Milan, )
que yo en clunas estrangeros -
| S, seré mucho mas feliz:
%f'-f”’?ﬂ “™con mi bien amado duefio '
| /7 qué me faltara ¢ la pomnpa
¢ y elevacion del imperioé |
H | Mas no tendré los cuidados
insufribles de un gobierno;
(/1) 2qui mismo he de escribirle
_ Arrimase @ una mesa.
{ en un papel... mas qué veo?
if Dos retratos aqui miro
de dos hermosos portentos
de beldad : en este dice,
en memoria de mi afecto:
y en este en confirmacion
de mi amor, que serd elerne:
quiénes seran estas damas
| que me estan dando un tormento
i tan amargo , que ninguno
k‘ ~esperimenté tan fiero?
Pero ¢ste hombre (loca estoy)
§ ha de querer dos 4 un tiempo?
i y aun 4 tres quiere tambien
Iy segun conmigo lo veo:
Il no era malo el desengafo, - ‘
J pero no ha llegado & tiempo.”
Sale Trapisonda por la derecha.
?’”"g“‘“Trap. Entretauto que al sarao {ﬂ?
s se vaa todos previniendo...
mas la duquesa esia alli,
y §i bien lo considero
algunos dibujos mira,
! Fler, Trapisonda?
i Trap. Qué mal gesto
it que pone! Sefiora mia? f;fﬂmm-)
" Fler. Sabes tii de quién son estos -
retratos ¢ Di la verdad,
porque siuo...
Trap. Santos cielos!
8 Estos son los que yo traje;
l;‘-[ bueno va: vaya de earedo. Aparte.

..-____._._...___ .,_..._-_

4 7 I,
. JMW‘ Dbt

Fler. Te suspéndes? «
I'rap. Si sefiora.
Fler. Y de qué?
Trap. De que tan necio
sca Carlos... ' |
Fier. Quién? /eom orframern)
Trap. Adolfo e -
quise decir, que estos bellos
traslados no los oculte
aun del sol : este primere
es de madama Maria
de Estamberberg , un portente
de beldad : es algo coja;
solo tiene ese defecto. -
Fier. Y este otro?
T'rap. De la duquesa
de Topolk , 4 quien el pucblo
llamaba el sol de Alemania;
tales eran sus ojuelos,
que 'con una miradura
pasaban de medio a medio
el corazon de un corchete,
que es mas duro que un mortere; *
por ésta fueron las rifias b it
y causa de su destierro. Sl
Fier. Y él la prefiere? v
Trap. No sé; | AL
mas que las iguala piense. '
Fler. Comot? RE
T'rap. Queriendo 4 las dos.
Fier. A las dos? bagh >
Trap. Y 4 tres, y a ciento.
Pero ‘qué dificultad

encontrais, sefiora, enelle, -
sl ya como la cawmisa | s
se muda el amor? St
Fier. Lo creo: 4 )
vete. Mt
T'rap. No es mala la purga v

que la pobre lleva dentro; |
con Topolk y Estamberberg/ oTla 1
acomodada la dejo. Vase:
Fler. Qué es lo que me esta pasando
ahora es cuando mas ciento =
perder a este hombre , que ahera
mas imposible lo veo, A
y mas amable le pinta
la oposicion de los celos,



y . ?'lﬂ' 1\‘~ ;
5
5 % que son espuclas del almaﬂg‘ Ciéri. Yo culiivé una esperanza
/e

| estimules del deseo, que sembro el atrevimiento,
werv.  desconfianzas que ilaman ot regabala la memoria
hijas del entendiiniento, : ayudada del deseo,
encubridores del mal, | y era guarda infatigable
ladrones de honor ageno, de su ser el pensamiento:
verdugos de la memoria benigno el sol del amor,
y escollos del pensamiento. sobre ella sus rayos bellos
Yo celosa y engailada desplegaba , y prometia
tal vez de vulgar sugeto? los mas felices progresos,
qué deseos mal nacidos porque tambien la ayudaba
| a tal punto me trajeron? de la confianza ‘el viento;
2 qué esperanzas lisonjeras, de esta manera crecia,
' de la.vida facil suefio? tales frutos ofreciendo,
Yo no sé lo que me pasa,. que vencian, con ser tantos,
ni mi corazon penetro, . los deseos de su duefio;
siento decir mi dolor, pero yo tuve un descuido,
y no digo lo que siento; no vi al engano encubierto,
sufro un temor que me mata; que de malograr mis dichas
creo un dae que no veo; ‘ estaba siempre en acecho;

| dudo la verdad que;miro;

logré la ocasion, y cuando
confirmo el mal que sospecho;

-me lo imaginaba menos,

persigo mi propio gusto; hallé la esperanza mia
niego lo mismo que cree; | cortada en su tronco tierno,
-estimo mi perdicion; | que mudamente me dijo,
aborrezco mi remedio: ten paciencia, y toma ejemplo,
siento , gallo , sufro, digo, | que esperanzas atrevidas
confirmo , persigo, niege, | producen solo escarmientos.
; @stimio, deliro , dudo, .~ Fiér. Pobre esperanza!
adoro en fin y aborrezco, ' Cédrl. Era mia. |
y por tales estremos me gobierno,  Fiér. Pero si mal no me acuerdo, -
que soy la confusion del mismo in~  dijistes que padeci6 un descuide '
N fierne« 1, « .o - , ) el jardinero.

: : abgon e | - Cdrl. Es verdad.
Al tiempo de irse sale por la derecha 'Flér. Fué voluntario?.
Carlos;, y ella vuelve al oirle. miradlo bien.

: Cérl. No por c_iertc;
Carl. A daros satisfaccion , 2™~ Flér. Pero por qué cultivaba

hermoso imposible duefio... sola una esperanza? Entiendo
Flér. Qué decis? con quién hablais2 =~ que si hubiesa cultivado -

venis demente? estais ciego? dos, 6 tres , & mas; al menos
Cdrl. Si me engafi¢ 2 Hados crueles! podia esperar que alguna

todo me ha cubierto un hiclo. ap. le diese el fruto 4 su tiempo;
Flér. Enmudeceist pero dejando esto aparte,

Carl. Si §eﬁnra, b porque en negocios agenos
POrque en vuestro rostro veo nunca quiero. saber mas -

escrito mi desengafio. . que aquello solo que quiero;.

Flér. Esplicaos , que no os entienda, conoceis estos retraigs?
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" Flér. Hermosas las hizo el cielo:

Carl. Vilgame Dios! qué estoy viendo!
Si, sefiora, los conozco. ‘
Flér. No era malo el jardinero
que de estas dos esperanzas
cultivase lo alaguefo:
qué malo fuera un descuido
que malograse su efecto!
Cdri. No con confusas razones
me arguyais, que no hay misterio
en esos retratos. -
Fiér, Comot
Carl. Como esos traslados bellos
son de dos hermanas mias, :

madama de Estamberberg

es graciosisima ; pere

la duquesa de Topolk

es un divino portento

de beldad : queredlas mucho:

qué hemano sois tan del tiempol

Pero como ves son todos

pPOCO mas ¢ poco menos.
Cérl. Oid , esperad , sefiora..

Que fuese tan poco cuerdo

quc olvidase los retratos!

Pero esto tiene remedio,

pues dicicndola quien soy

disiparé sus recelos

si lo son: lo que me deja

turbado, y que no comprendo,

'son los nombres’ que aplicé

4 mis hermanas: enredo

es este de Trapisonda o9
por no descubrirme ; pero o /Y,
es menester al instante A lp 029,

remediarlo , que es bien cierto

s : ’?f- que atropellara por todo .
] e ' ﬁ la muger que tieae celos. (/ Wf,,)f
| ""'. * Filip. Nuaca de burlas gusté.

: *’d‘/f‘ﬂw‘drn.
i Filip. ¥ aun por ¢l ella volvié.

Gavinete: Arnesto y Fihpo./ i

Qué, te traté de esa suerte?

Arn. Eso no lo estrafo yo,
que es su inclinacion muy fuerte
segun se va declarando.
Fiiip. Yo le cortare los buelos.
Arn. A qué aspiraa tus desvelos?
F.lip. A vengarme.,
Arn. Como, ¢ cudado}

(s

A Trg. Sefior 2

_,.W"

i 5

Filip. Abandonando esa infiel, %v’” o
que asi su honor atropella /' 57/a Ji
y despreciandola i ella %
sabré castigarle 4 él.

- Arn. No la dijiste...

Filip. La dije
que por contenerme haria,
mas no puedo, y la osadia
de Adolfo tanto me aflige,
que mi pecho paz no alcanra.
Arn. Y con él has de refir?
Filip. Yo no puedo conseguir
de otro modo mi venganza.
Arn. Bien podias de otro modo
buscar la satisfaccion.
Filip. No es de mi famna blason;
ademas que me acomodo
4 probarlo, vive Dios,
porque escuché de su boca
que solo habia muy poca
diferencia entre los dos;
pero viene su criado,
dejadme solo.
Arn. St haré.
A Flérida avisaré
porque quede remediado,
que temo algun desacierto
de su celoso furor. :

ap.

* Fase por la izquierda, y por la derech

sale Trapisonda.
Filip. Oid hidalgo?
Rt T S
ué cara! Doime por muerto.
Filip. A quién buscais? | €
Trap. No lo sé. | | -8

/' Filip.- Por qué aqui entrais?

I'rap. Cosa es cierta,
porque hallé la puerta abierta.

Trap. La cara bien lo pregona. )
F:'J:‘I;. En donde esta viestro am(g 8
T'rap. Por mas que ando en su reclamo,’

110 €ncuentro con su persona. |
Filip. Pues luego que le veais - T

le dareis este papel. J
Trap. Yo lo cumpliré muy fiel. |
Filip. Pues cuidado que lo hagais ~

si el castigo mo temeis. ik
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ap. No, ne me espondre 4 eso yo.
ip. Dios os guarae. |
ip. Y 4 vos no, |
porque no lo mereceis:

4 hombre es rara figura !
“Qué afable! Qué corfesano!
/aya que de un Diocleciano
iene la‘eariatura
escendiente de Neron

 sin duda yo lo fio. -

 Carl. Trapisonda ? ~ff ~~—~

). ‘Sefiér mio 2 e ;,
enes 4 buena ocasion. e s
ste papel ahora mismo Typre

e mand6 que te entregira » 7

lipo , con una cara,

le se la*prestd el abismo.
. Ya presumo lo que es,
satisfacerle aguardo.
Los dos estamos mal puestos en
estra estimacion : dijisteis que ha-
. poca diferiencia entre los dos:
0, y lo demas que escuso repe-
‘quiero, que averiguemos en ‘el
0, y hora que me sefaleis: no ko
10 que lo cumplireis ; para que
enga por mas caballero de Io
8018, y pareceis. Filipo.

mismo que yo deseo

propone. ; Di has hablado
~duquesa? ‘

i l{ﬁhité‘c:‘- ) _

ensefié los dos retratos

tus hermanas, que alli

os dejaste olvidados;

pregunt6 de quién eran,

dije sinvreparo, . | .
*el'fh‘-ﬁ‘q;defﬁd@seﬁqritas. ¢
A ti te estaban amandoz’
1 sus nombres , que ya
s posible recordarlos;
1ed6 la pobrecita

el gesto avinagrado, -

0 de quien‘callos tiene'

Opieza con un earito. . - -
4stoy por sacarte el almas
> 10 podiais , villano,

I que no ‘conocias . | .
Hén eran los retratos, .

-

. £s

: VaEse, )

Ja

[/

17
sin adelantarte 4 mas?
Trap. Yo me quedé aturrullado;
pero en fin, qué se ha perdido?
Carl. Mis disculpas no ha escuchado,
y temo de sus rigores
algun esceso,
T'rap. Oye al caso,
En Ceuta, edpaiiol presidio,
un did de jueves Santo
a confesarse se puso
muy humilde un presidario;
pero el frayle que le oia
le hallé tan mal preparado,
que le dijo : yo en conciencia
7no puedo absorverle , hermano;
mas porque nadie lo note,
haré como que lo hago;
Y ast le dijo entre dientes
con la mano solfeando:
€t ego de in de te...
Dios guarde 4 vmnd. muchos afos;
y el bribon respondié : Ceuta .
a veinte y cinco de ‘mayo
de mil y quinientos y
cuarenta y cinco: aplicatur.
Flérida 4 ti no te ha absuelto
porque estas mal preparado;
pues preparate mejor,
y lograras lo contrario;
Y sino.., pero la prima
de su prima va llegando.
Cdrl. Pues retirate 4 y espera 4
d.que yo vaya 4 mi cuarto,
que has de llevar la respuesta
a Filipo.
Trap. Por Dios santo,
buena comision me cncarga;

no doy por mi vida un cuarto. vase e ir d

Cérl. Por no parecer grosero °
si Irene me ha visto, aguardo.

Sale Iren, Vos tan solo? Aa

Cérl. Nunca solo |
estar puede un desdichddo,

. Pues le sobran pensamientos
que le acompanea.

Iren. No alcamo .
vuestras desdichas ; Adolfo,
Yy en verdad que imaginando
¢staba queino tenias

‘ 2 3
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motivo para guejaros: Fier. Esto m4s, ansias crueles!

| qué os falta Iren. Pues 4 Dios, que confiadd
4 Cirl. La paz del alna. en vuestra palabra voy.. |
Iren. Quién la ocasiona? Cirl. El cielo os guarde mil aiig
Cirl. Un cuidado. SRR :pk Sale Fler.'Para hacarme venturg
bl Iren. Es de amor? ; falt6 afiadie. ]
; Cérl. No. : Cirl. Cielos santos!
:'; | Iren. Loréreéia, ol ' Si vio la vanda ¢ Estoy muert
>, y .aun creia que muy altos Fler. Parece que estais turbade
. 4 favores os coronasen. Cdrl. Irene... r
- Cérl. Estrangero y sin amparo, Fier. Es tambien Irene %3

L
LS

08

atreverme 4 pretender wvuestra hermana ¢, Pero-al cf

-

fuera empeilo temerario. sabed... _ |
@ Iren. No tiene el mérito patria: Cdrl."Perdonad , senora,
A% | yo $é que estais en palacio | que os interrumpa, que agu
1§ muy bien querido : mi prima con la mayor sencillez
{3 os favorece. satisfaceros de cuanto.».
|8 Cdrl. Yo pago - | Fler. A mi no me importa nad
1 con humilde rendimiento, si me interesira en algo..
' y con sumision de esclavo Cirl. Con-quc nada os- interes
% .'sus bondades. Fler, Sino el que calleis , lo mj
12 : Iren. Nada mas? que me ateadais, .
. Cirl. Pues yo pudiera engafiaros Cirl: Decid. - TS
% Iren. Siendo asi... pero este sitio Fler. Mafiana es el sefialado
g | no es el mas acomodado . dia-en que tengo de dar; |
b para bablar; y asi un favor - ~ duefio 4 Milan, y 4 mi mat
: me habeis de hacer. por desvanecer los celos:
& Cirl. Lo que tardo - - de los reinos 4 mi estado
RS en saberlo, tardo.solo: contiguos, y por cumplie |
o | en serviros. uabg de mi padre el justo encarg
Fren. Sin embargo, - determino que Filipo: -«
4 exije vuestra palabra. sea 4 mi trono elevadoj
! ‘Cirl. Y. yo os la doy para cuante pasarin algunos dias .~
% no‘sea contra mi honor. ‘ hasta cumpliglo : entretante
;,’ _ Iren. Ni yo quisiera empefaros quiero que para Filipo .
- | contra él: por divertir . . . hagajs luego mi retrato;
| | -4 mi prima habra sarao | porque le traiga consigo:’:
¥ e " de mascaras esta noche; de vuestro primor lo agud
o X esta azul banda os encargo . Cirl. Pués en vano lo aguait
i que lleveis cruzada al pecho, - que no seré tan villanoy |
i que quiero hablar muy despacio, . que vuestra hermosura pif
| 5 con vos, y alli serd facil. N para_mdie , aunque peda
L. ﬁ—}n,;ﬁ_ Cirl. Yq os lo prometo, sefiora. ( f ) me h:f:ict:an. [shive oishy
gy g B Al Teen, Mirad, ../ - Flér.oyendo d.la 1zq. Fler. Mi pibtor soisy o'~ i
ssbdm Carl. Me haceis-un agravio, = = y no podeis @seusaros, &

pues guaﬁut_iﬂ_nu 0S apreciara ..t Cirl.:Yo desde luego reaung
con €l respeto mas alto, ¢ empleo que cuesta tanto.
3 _ come pudiera yo nunca : Fler. No estareis mas en )
.'- o faltar 4 lo cortesanot Cirl. Donde quicra sabré @
,"' 4 N of " -‘f‘z . 0l
! ! r‘}"{frl»i",ﬂ— &.’&}"ﬂ: r"}q‘fﬂf :’j ff;ﬂfhf,f{)ﬂti&fﬁ-ﬂ* |
. 4 ’ €as S
{}ﬁ#’" gf‘g‘if- la ven § o ,muf-rma; “n /Iu/r 7;4@:1”
F sy b A Pt ) f-!l::' 9 .

L “al . "_.’.




imaginando otra cosa
. satisfaceros queria;
8 pero cesa mi porhia,
al veros tan rigorosa;
w  prueba es esta no dudoesa
¢ de que estoy aborrecido;
pero no me ha sorprendido,
porque siempre he observado,
‘que sale peor pagado
el que mejor ha servido.
Yo 0s amo, nada avénturo
' sin decirlo de esta suerte,
- porglie ya solo la muerte
- para i altvio procuro:
destino terrible y duro
es al que estoy sentenciado;
pero en tan cruel estado,
mas estimo de perdido,
ser de vos aborrecido,
que de todo el mundo amado.
El desprecio de mi fe -
mis esperanzas derriba;
‘pero-lo poco que viva
siempre fino os amaré;
‘Aunca olvidaros podré,
~que antes que sea factible
faltar mi amor invencible
.2 obligacion tan forzosa,
dejareis de ser hermosa,
‘que es &l mayor imposible,
“Todo pudé presumir
de la desventura mia;
~Mas no que & una villania
e quisiereis reducir:
~ Yo no puedo ‘consentir X
40 que vuestro gusto ordena;
- Y tuviera 4 menos pena %
- tirar mi ‘mano cortada,
| .__._.,,Pﬁrqu_e_ 08 amo , y aun pintada
10 quiero veros agena.
~_Su propia opinion infama,
 consigo mismo es ingrato
i - hg;nbte que hace ua retrato
- para otro de su dawma: |
Y como yo de mi fama
- soy celoso con esmero,
Vuestro precepto severo
resisto firme y constante,
. que siempre fué mal amante

x-fﬂ.t'

- quien no fué buen caballero. wmc?’.’"

A
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¥ yo tambien tragaré el tuega
--de mis locas inteaciones;

19

Flér. Qué me decis pensamientos?
én un pecho falso y doble,
se puede encontrar tan noble
finura de sentimientos? - =

"No nace de fingimientos

tan hidalga vanidad, i
para mi su leahad

Justificada se mira,

porque si asi es la mentira,
como ha de ser la verdad?

A mi propia es ofenderme

el proseguir en culparle,
porque no quise escucharle,
y ¢l quiso satisfacerme:

pero, qué podrd ocponerme

a lo que llegué 4 mirar?
como se ha de sincerar?

ni 4 creerlo 'me atreviera, .
porque diga lo que quierz;
es hombre , y no hay que fiar.
Pero si oirle no trato,
desespero de mi vida:

si puede sanar la herida,

para qué cortar el braze?

por qué he de alargar el plazo
si mi resistencia es poca?

fiebre de amor me sofoca,

mas nadie al enfermo quita

el agua , que no permita
siquiera enjuagar la boca.

En mi celosa pasion ot ;
me supongo satisfecha:

todo esto, qué me aprovecha?
yo he de ultrajar mi blason?.
qué me decis, corazon?

pues la voluntad se abrasa, |
qué haré en esto que me pasag =
Mas consuitarte no es justo; .
porque es tu asesor el gusto, :
y vive en tu misma casa, -
Los encendidos carbones
tragd Porcia, y muri6 luego;

W

-'h\"'

7

sofocaré mis pasiones... P
pero es vana presuucion, |
y €l confiar no es razon, A
porque se han de conccer AR YY
el caballo y la muger

solamente en la ocasion.
- %

o .!
' i
J

|
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W | ACTO TERCERO.

o) . Salon: salen Arnesto y Flérida. ari? ﬁ”—“*

Arn. Cofiozco , Flérida mia, , .
que en Adolfo se halla un hombte
digno de todo renombre,

: y que todo merecta

| s por su talento, instruccion

e y la ‘educacion mas fina;

pero no basta , sobrina,

para justificacion

de, lo que con él haceis ;

porque por diversos modos

su mérito aplauden todos;

mas dicen que os escedeis

en dispensarle favores;

en el favor confiado,

e

b y tal vez desvanecido

&
L — T -

—
Sy T
-

con Fijipo ha competido:

y de esto qué ha resultado?
llegarle a desafiar. ‘

m o Filipo , segun he dicho,

asi le quiere probar:

eyt perdonadme la advertencia,
R ~_porque en boca de un anciano
: Vo es el consejd mas sano

|
:~.~i.f -+ como hijo de la esperiencia.

o+t Fiér, Apruebo, querido tio,
: . vuestro modo de pensar;
pero yo sabré cortar

}r 78, A _- ~ peligros del desafio;

1y aun de la envidia los vuelos
cortar sabré , vive Dios;
-y advertir , que solo 4 vos ,
0s aguantara recelos
~ tart contra mi estimacion.
#fn. Yo conservarlo procuro,
Flér. Pues estarias seguro
si no de mi indignacion?
. A Adolfo desterraré
de micasa y de mi estado.
Arn. Ese es rigor demasiado,
Flér, Pues decid , qué es Jo que haré?
~~ XX ~~ «rn. Os hablaré con franqueza;

]
1
r"!.-.

-su fortuna y calidad,

: ' Flér, Bien pensado. E
pues por un vano capricho, ~w~ M+ Salc Trap. En pos de Irene y Filip

Fiér. Llégate aqui. iy te e
Trap. Qué me manda vuestra alte 2
Arn. Que digais verdad en tod

Trap. Esta

Arn. Cufito ha que servis 4 Adol
Irap. Sefior , habra unos ochenta
L
Flér. Ochenta?
Trap. Me equivoqué,
ocho son ; pero en mi tierra,
‘seflora , en algunos casos,
lo mismo es ocho que ochenta, .
- Arn. Es casado? o

e

que no de comun sugeto
la educacion suya es;

y asi 4 fondo averiguad
quiénes, 4 qué aqui ha venid,
nowbre, clase y apellido, |

y si es de comun esfera,
como a tal Ie tratareis;
de este modo acertareis,
porque proceder severa
de repente contra un hombre
inculpable ; no es justicia,
sino escitar la malicia ;
para agraviar vuesfro nombre;
aqui llega su criado,
ambos le preguntaremos:

averiguar procuremos
esta duda.

Ine envia como estafeta
mi amo con dos villetes:
y como-devanadera
ando por todo ‘palacio

sin hallar... mas la duquesa
y Arnesto. 155 ¢

cuanto te pregunten. |

es como la de antes: vaya,
Dios me la depare buena,

anos pOCo mas O menos.

s

'
- T

»f : 'y A
Jé" % %

si le desterrais , padece
su honor, y no lo merece,
#PW4 pues os'sirve con fineza:
¢s tan noble, tan cortes,
tan comedido y. discreto,

W Lo ufdy
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Trap. No sefior. -
Flér. Tiene hermanas?
T'rap. Dos'muy bellas.
Arn, Casadas?
Trap. Xa lo tomkirain., ;

. -
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Flér. Tiene padrest . .. 5.0 0
Trap. En la igl_ﬁks_lal D950 .
hace que estan muchos afios.

Arn. Es noble?

Trap. Como cualquiera.

Arn. Es acomodado ¢

Trap. Si, A% ¥ S31s

" endonde quiera se sienta.

Arn. Digo rico. .

Trap. A mi me paga:
lo'demas no me jnteresa.

. Flér. Y el nombre-de sus herm-ai]as?

' Trap. Las hermanas le dan brega ap.
a la nifa : de la mosca f
de los retratos se acuerda;

- la mayor se llama Rosa. —

Fiér. Y-la menor?

Trap. Azucena... 5

k digo Laura, o
Fiér. Donde estan
ahora? |

Trap. En Natel,

Arn. Su tierra _
cuanto ha que Adolfo dejé?

- Trap. No me acuerdo: esto es molienda;

~, Por quien Soy que sudo 4 mares. ap.

Suca un panuelo como que se limpia el

sudor, y se deja caer dos papeles.

Es examen de concienciaé =

Flér, Vete Trapisonda,'y di ‘
4 Adolfo que 4 hablarme venga.

Trap. Como un molino de viento _

llevo.mi pobre cabeza,

¥ le dije que se fuera, '
porque he reparado que
se dejo con negligencia |
caer dos papeles. &%
Arn. Cierto: - los coge v se los da.

vedlos antes que la fiesta
. del sarao...

Fiér:Disponed '
“Arnesto que se suspenda,
porque estoy desazonada, °

drn. Vay 4 serviros, (vare /1’:.4 driia)
Flér. En estas

‘cartas quiero examinar
cuidadosa... P€ro ay penas!
que es s%:{g_u_*g 2 ¥ pPara Irene

1
-

iyl
}a’ﬁfﬁ‘ _
_ ol Tha
Fiér. De éste no sabremos nada, A1

eX
el sobrescrito ¢ paciencia: .
corazon , si ne hay remedio
para qué tanto. te alteras?
Esta otra es para Filipo;
y dice de esta manera:

Lee. La hora que me pedis 4 vos os to-

ca el senalarla , lo primero, porque.
yo soy. el llamado, y lo segundo,
porque mis ocupaciones no sen tan-
tas como las de V. E. y para que ne
tenga el mas leve recelo de que pue-
do faltar, ni me crea indigno de su
competencia, bajo la conflanza de
lan generoso enemigo’y, NO €scuUso
firmarme. — Cirlos de Lorena.
Puede ser esto verdad?

qué confusiones son estas?

Para enloquecerme 3 este hombre
le trajo 4 Milan mi estrella:
veamos ahora esta gtra, |

que es la que 4 ini mas me pesa.

Lee. Como me hablasteis tan COrto €s-

pacio, yo no le wuve para prevenis
ros que me'hall'a comprometido en

un lance de honor, y no se si po-
dré hablaros del modo que me di-
Jisteis ; os lo prevengo para que
nunca creais que pueda dejar vo-
luntariamente deserviros con todo -
su rendimiento , — Adolfo, . -
Qué es lo que me estd pasando? Aoe—
alli Cérlos de Lorena, |

y aqui Adolfo ? alli un sefior

de la calidad primera,

Y aqui un hombre como tedes?

~ 81 esto pudo ser cautela

para confundirme ¢ Siempre
en ¢l supuse nobleza,

pero tanta , no: ademas

que a ser ¢l de tan suprema.
distincion , para qué fin :
ocultaglo , siendo cierta

su pasion, como lo dice?
Pero 4 Irene, ansias crueles!
tambien sirve, si las sefias .

no mienten; y si la sirve,

i

4 recatar se atreviera .‘

Su propio nombre 4 una dama
de calidad tan escelsa
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W Lol T
-

e o

s N

":"* segura vuestra cabeza, Y
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como mi pr:msﬂ.z Este hombre

de impostor tiene apanencms
nada equwncas que 4 ser
un pnnmpe no pudiera
amar i tantas mugeres
de tan relevantes prendas
de una vez: no'se qué hacerme;
estoy demente , estoy ciega.

<+~ Sale Cdrl. De Tra pisonda avisado,
vengo i ver & vuesira alteza.

Fiér. Hombre , confusion y eni gma,
pues todo es fuerza que seas,
segun vas 4 cada instante

v ‘mudando naturaleza;

di, quién eres? sacame
de cnnfusmnes tan ciegas
COmo padezgo.
Cirl.'Senora,
no hace mucho qué pudiera
responder , y ya 1o puedo.

Flér. Qué ‘os impide?

Cirl. Una violencia.

Fiér. De qpés

- Clrl. De mi adversa sugrte; -

" porque me hallo de manera
‘qué de mi propio no sé
$ino lo que no gulslera,
¥ vosla culpa teneis
-~ de ‘que mi labio' enmudezca.

,FI ér. Cémo?

Flér. De qué modo?
Cirt. Haciendo que
enél corazon me muerdan’
vivoras , aspides, sierpes,
que todo en mis celos entra.
LH Fiér. Si ine hablais de eso, no esta

es lo que a mi wme mteresa.
Carl. Si sirvo con lealtad,

si obedezco con fineza,

si en mi voluntad ballais

la mas rendida obediencia,

y no hay contra mi delito

'de que arglirseme pucda,

| F”}l’ 2 i-f)i’

. : , Ministerio de Cultura, 2009

a0y ‘Cirl. Como que me habeis mueﬂ:o ( |
s oo la crueldad mas ﬁera. Galeria: Trap:muaa con una luz , com

X

!ay. me ha de romper la cabeza:

qué tiene que saber mas
el que conocer quiera¢
que ‘4 los hombges sus acciones,
no su nombre, los elevan, v
Adolfo soy , un piator. |
Fiér. Nada mas$ 1
Cidrl. Mi suerte es esta. . -
. Fiér. Miradlo bien , que os importa.
Carl. Nada que decir me queda.
Fiér. Pues siendo asi, ha de mi guarch:ala
Salen algunos soidadas con un oﬁcml
Cirl. Qué intentais? - / F aderec)
Flér. De Adolfo presa -
la persona llevareis
a la torre...
Cirl. Qué oygo, penas!
Flér. De palacio: dad la espada.
Ciarl. En qué os pude hacer ofensa?
Fiér. Despues lo sabreis: llevadle.
De todos modos es fuerza
asegurar su persona,
puesto que asi no se arriesga -
con Filipo: conducidle.
Cirl. Sabe el cielo mi inocencia,
y vos la sabreis tal vez,
cauando os pese de saberla. le levan
Flér. El se obstina, y su sileacio  °
aviva mas mis sospechas:
lo peor es que €l va preso,
y yO arrastro la cadena.

.['

ap.

a z:jr

va

que busca algo. /. 4 Sorel

Trap. Oh mal haya una.y mil veces

con toda su casta entera, |
el inventor del papel!

que las cartas yo perdiera!

Perderlas no-s lo peor:
no encontrarlas €s la fiesta:

“ es preciso, no hay remedio,
si cuando hablé 4 la duquesa,
y aquel viejo pregunton

las perdl , la hiciinos buena:
pero 4 esto,y 4 mas ¢ espoie
aquel que sirve a un tronera:
este hombre, para decir

soy el duque de Lorena,



* os acomodo, i 0 no;

si sefior, pues 4 la iglesia:
] " no sefior,, pues agur Faco,
y hablar con esta llaneza,
tenia mecesidad .

X

" 2 3 ~

que me corte las orejas. vase. Jor .
Iren. Adolfo preso, sefor?

pues qué novedad es estal

Arn. No se: Otén que en vuestra casa

sirvio.desde su edad tierna,

de andar en tantas quimeras 7. . €S el oficial de-guardia;
i i i g Pl 3 él mismo de la duques
de si ne quiere por mi, y ¢l mismo de la duquesa
d 6 si me -quiere por ellas /b?'/m@; me di6 una orden que manda

Sefior, hagase ] milagro,
y sea como se S€a:. 3
quién diablos me hizo venir
4 meterme en esta gergasé

| qué busca tu diligencia? |
~X - Trap, Ay sehora de mi alma: A~
#2%¢1F7 busco lo que os interesa
7% ) tanto como-d mi: un papel
en##) que a vos dirigido era,
y se lo llevé el demonio,
. 4 sus profundas cabernas.
Iren. Qué decise
Trap. Diome mi amo
dos papeles que os trajera,
~...uno 4 ti y otro a Filipo,
pero de la faltriquera,
“sin saber como ni cuando
se me han caido.
Iren. Que seas
tan descuidado! Y del mio.
el asunto no recelas?

se halla preso vuesttro amo...
Trap. Qué decis!
Iren. Qué oigo penas!
Arn. En la torre de palacio,
bien podreis ir cuando quieras
~ aservirle, pues la guardia
~ os dejara entrar. -

- me dejara salir? |
Afn. Para servirle, no es fuerza?
Frap, Estara.de buen humor,,

y se le pondra de perlas
<12l saber lo de las cartas: .
- Dios me la depare buena :,

‘Yo tomaré 4 buen partide

A Jocac .p-;u'.*:fg."lé- ;%fé"

-

fd
,ﬁwﬂ ;
by 20 Sale Iven. Trapisonda, pues qué es esto?

e WL

que:con la mayor pwesteza, |
pase & sucuarto y recojia ‘ |
cuantos papeles se encuentran. _
Iren. Pues por qué ella no os la «dio?
Arn. Porque yo me hallaba fuera 1
de palacio ; pero 4 Dios, L
que es preciso obedecerla. VASE: /éw A&
Iren. Qué dudas, qué confusiones hf ‘

- ' - .:
.";

en mi corazon pelean! | T
Si Flérida hallo el papel
que 4 mi me escribia, y llena
de celos ¢ indignacion
a resolucion*tan fiera
se atrevio ¢ Porque prendes
un hombre 4 quien tantas pruebas
de afecto habia mostrado,
muy grande misterio encierra;
pero puesto que la guardia

* de la prision se encomienda
a Oton, que es'de nuestra casa
hechura, sé que la puerta
me franqueara ; entraré i verle

o

Trap. No sefiora. PEATEE y 4 examinar,.. pero llega 3
Trap, Sefior mio? | A Sale Filip. Sera verdad, - -poris Mo dons
Arn. Por orden de la duquesa - TIrene, lo qué me cuentand ' imebrvi

Adolio presof T
Iren. Ahora mismo ' i 8 |
de saberlo acabo.
Filip. Estrana
e¢s mi confusion! Ignbras: Re
la causa? - | | ‘
Iren. Como saberla? |
Aun Arnesto nada sabe, Luid '
mas tengo algunas sospechas,
aunque remotas; y voy ry Y
& ver si me engaiio en ellas. - wase. f./a )
Filip. A un hombre que tanto e€stimay

"Mme pomquien tanto se interesa. | 1. O

y con quien de su amor ha dade j
casi indubitables seias, D =
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prenderle , cuando le tengo
desafiado ¢ Cautela

nas que castigo parece:
pero.quién darle pudiera

noticia del desafio? - :

Adolfo ¢ Creerlo es fuerza;
: pues mi‘tiodel papel 7 /R
no es posible que tuviera ,/: 22

noticia algupm : no hay duada; ,,, Zg 2

pero Adelfio que se preeia
de tan.caballero, como
. _4 inifamarse se atrevicra?
¥ ;:;;wy'f.fsi nada ha dicho, puede
s con razoneformar sospecha
g -‘de que yo le he publicado
por escusar la pelea:
: todo es mancha en mi opinion,
i y de mi honor es-ofensa
que hombre 4 quien yo desafio
€sté preso: yipues gobierna
mi valor todas las armas
de Milan y sus fronteras,
E no me impedird la guardia
%fszr,‘? ' .‘Z Y el qu? en la prision le fea:
‘* , ».Ycumpla yo conmigo, y luego ,
| bl 4‘:5} sucega" lo que suceda-.y LVare /f {i 7

5§

-

&

EAECUL - Drision corta: Cirlos y Trapisonda , és-
b te ton.luz , que la deja 4 un lado.
SR Carl. Cémo aqui entrar te dejaron?
Trap.'Aqui me hicieron venir -
. para poderte servir, -
a cuyo fin me abonaron
franca la entrada y salida;

pero es bien que, asi te trates,
‘sefior ¢ Estos disparates
nos han de costar la vida.
Cadrl. Pues puedo.yo remediar -
que me lleguen 4 prender? = .« ¢
T'rap. En publicando tu ser
lo podiais-escusar.
' Cdrl. Qué gracia entonces tenia?
Trap. Pues es mejor estar presos
Vaya qug no tienen seso
tu cabeza ni la mia:
mas yo lo remediaré
dicieado todo de plano.
Cdrl. Y yo con mi propia tmano
la leagua te arrancaré.
Irap. Yo lo.agradezco infinito, -

-

IRas prevenir, no recelo,

que si me toean uan pelo

canto como un pajarito.
Car!. No provoques mis enojos.

Distes las cartas? "
Trap. Oh Dios! '

Seflor socorredme vos,

. ap. |

f-‘jﬂ,‘purque ¢l me saca los ojos:

mentira, de mi te-aparcas?
mas no: ya me ocurre una.
Cirl. No me das respuesta alguna?:
qué dices? distes las cartas?
Irap. Tal te ocurre preguntar?
para qué si estabas preso? = -
Cirl. Que hiciste muy bien confieso: °
vuélvemelas a entregar. U
Trap. En el cuarto las dejé
viendo tan malo tu asunto.

Cdrl. Pues.ve y rémpelas al punto.

Trap. En eso te serviré

con la mayor perfeccion:
a bacerlo voy al momento:
como discurre el talento
cuando aprieta la ocasion!

Cidrl. De tan repeatino‘lance

2

lo que micamente siento, 13

es no poder a Filipo

dar satisfaccion 4 tiempo... -

pero la'secreta puerta

que comunica lo interng

de palacio siento abrir;

no me engano. Mas qué veo?

™ Sale Fiérida por-laizquierda.

vos en‘la torre, sefiona? .
Ya -por seguro me tengo,
porque la vista del Rey
siempre es indulto del preso.

Fier. Luego delito teneis? AN

Cédrl.i Pero no de eatendimiento.

Fiér. Pues serd de voluntadye
que €s io peor, -

Cdrl. No por cierto.

Fiér. Pues de qué? | -

Carl. De desgraciado, -+ @ 1+ s

Fiér. No:lo fuerais 4 ser'cuerdo,, -
ni yo fuera... mas qué digo?

i
1

Dejadme locos afectoss ' “ap.
Adolfo’,‘indicado estais 1
de impostor : Filipo; Arnesto, '
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todos de mi ge quejaron, Carl, Qué os quiero?
porque os preferi en mi pecho; Pues pensais, sefiora mia,
ninguno os creyo piator, que yn_aEruvecha{*me puedo
todos formaron recelos del arbitrio que ofreceis
de que se ocultaba en vos a4 mi libertad ¢ Lﬂi ci_e!‘ﬂs

“mas elevado sugeto: me preserven: qué diria

vo de cualquiera manera : de mi todo el universo?

jue os mirase hallaba... pero El.que huye del castigo
e acabé: en fin , no hall¢ en vos ya confiesa merecerlo,

ino mucho fingimiento. y yo merecia solo ¥

>rincipe os habeis firmado con vos... mas pada merezco,
n alguna ocasion , y esto, que al infeliz se le cambia
i antes pudo interesarme, en pena el merecimiento:
a lo miro con desprecio; no soy impostor , ni falso,
orque principe 6 pintor, antes de fino me escedo;
e todos modos encuentro, y siempre en mi corazon
ue sois malo para amante, »( la verdad vivié de asiento.
mucho mas para dueio: /X Que principe me he firmado
0 no se como podeis /’{?w' me habeis dicho, no lo entienda,
749 i es posible...

onvinar tantos estremos, /, ot
e prendas tan relevantes /7w . Fiér. Como no?

' tan vulgares defectos, Saca , y le muestra la carta.
e & no ser falso, no hay duda pues este papel no es vuesiro?
ue os confesira perfecto: Cirl. Esta es la carta que yo
eed , Adolfo, que por vos envié¢ 4 Filipo: qué es esto!
» imposible hubiera hecho: | si no la entrego el criado,
‘esta confesion me obliga cémo en sus manos la veo?
intimaros , que al momento Flér. Enmudeceis? .
algais de Milan, porque Cérl. Si sefora.
ener delante no quiero + Fliér, No lo estrafio: cualquicra reo "
ombre que fué tan fingido, enmudece cuando mira
pudo tanto en mi pecho: sus delitos descubiertos.
 habeis de partir de modo Carl.' Facil ¢d satisfacerlos
jue quede mi honor bien puesto, si me escuchais...
romo huyendo mis rigores Eiér. Otro engafio? :
lebe de ser ; para ello como habia de creeros
:ste postigo que sale ~ con tantas contradiciones?
asta el jardin, todo el centro Adolfe , no nos cansemos,
enetrando de palacio, | no cabe satisfaccion,
on cuidado os dejo abierto, y aunque hubiese , no la quiero;
' la puerta del jardin, aprovechad la ocasion; <
con un caballo dispuesto . abierta la puesta os dejo;
Con cuanto necesitareis: mirad que podreis quejaros A
omad los retratos vuestros, cuando no tenga remedio.  wase. s 4 I2g.
y no engafieis 4 las damas: Cérl. Ya.no hay arbitrio, es preciso ¥
Adolfo , guardeos el cielo, descubrirme , y que al momento

:ais. LAY parta 4 Lorena el criado
g Q1u quereis? ,, %% adar parte.,. mas qué veo?
8. /) Flevide A Xpynprscin 4

’

¢ greresse iy

rl. Bsperad, oid, Sefiora; .~ Sl Filipo. Vs /v M
et 3 ot
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"t ER b . ha de llamar el estruendo;

Bt B o e que no os importa saber:

26
vos en mi prision Filipo?
Filip. A sacaros de ella vengo.
Carl. Por qué?
Filip. Porque de mi honor
no seria lucimiento, A
que preso se-halle un hﬂﬂ:lbl‘“
que desafiado tengo:
espada os traigo: la guardia
tnda retirada dejo:
nadie os veld salir;
seguidme,, pues, que pretendo
exauminar si teneis
como el pincel el aliento,
y la distancia que forma
entre ambos lo caballero;
pero aunque vos no lo fuerais,
que haria lo mismo pienso,
porque en tocindome al brio
.tan solamente me acuerdo
que soy hombre , y'dejo aparte
cualesquiera otro respeto. .
C.hrh Recibisteis un papel
. eli\que yo contesté 4 el vuestro?
F;h ND le recibi.
. Carl; Esm*bieu.
* o8l sal 6-con ves al duelo, t
o g CE P }a Prmun he de dejar,
'y no conviene & un empefio .
“"de honor en que estoy metido; ;{
G!Fdra-r aqui es devanéo,
« pues la atencion de'la-

.-Fh

*d

e Nt

-!"

;ﬂ.r-'

S

si me véinceis ; ya he'cumplido;
: m:is si_por ventura 0s Venzo,

¥: volver debo 4 la prision .~ . -
s e ~._con prestéza; para esio

5 del Jar‘dm lo retirado

0. < por sido mejor- contemplo;

 4cia él bajac‘esa’ puerra g
que la hizo franca un suceso’

&

-

o

.__u..\i
. : i

J.i

y porque esforceis el brio -
en la ocasion, yo 0s prntesto,

---l- -

He ot 7 “pues vais a réﬁir centﬂacrlos )
W‘Vﬁ A ‘e Lorena. - SERNEE

2.‘.,1:1. i yz,,-" F:h ué 0ygo . c!elas? 204
S / I;.rlg de- Loréa& vos?

Cfiij Mejor lo dird mi: esfuerzo: |
% 3 Fﬂ:ﬁ 1

-#
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* y el mio. empeiais de nuevo,
y r’fff pues por vanidad lidiaba

s ], antes, y ahora por celos:
h"-ﬂ A’

~Trap. A obscuras y sin candily

guardm /ém aIren.

Trap.

ér tal-sms de ¢l yano’dudo; /ﬁ

vamos pues.
Carl. La luz apago
por mas disimulo, J
Toma la luz, la apaga y-la d
d la puerta,
Fijip. Aliento,
no degeneres de mio,
que es mucho el ribal que tg
Vanse por la puerta . secreta,
Trapisonda por la derechs g

como dice aquel proverbio .
estd toda la prision; |
qué diablos puede ser estu!
si mi amo se habri ido
sin andar en cumphrmf:nl;ir:'-:-;z
Sefior ¢-Seflor ¢ No respondg
tomo soleta , esto es hecho;,,
a mi me plllan ahora; . iy
:y ihe ahorcan del ‘pescueézo.
POr una vez, y fo mas, .
~Sale Iyen. Lleua vengo, de re
porque 4 nadie haeacnn
|y esto-indiea- algu,n m&e_}' 0,
‘Mas qué puede sucederme
mendo-qulf:n soy? ty =i
vIrap. Pasossiemo, | . "
Difﬂz y oMl ‘- I
Trap. Esta es voz, de tiple,, 53
y 4 regponder no me.atrevk
.que puedeiser la: duquesaj,
buscar-la puerta resuelvo,
que es lo mgjor, (,-Tropaeza" i
Iven. Es Adolfo? .
T'rap,:No sefiora 5 n; por pa§
Iren. Trapisenda? e 1h
Sis €se: 80y, o e
Iren. Dénde esta tu amn? 21
Trap. Cierto que lo mismo, 0S|
si vos pudieseis saberlo, !
Iren. No estd en:la. pnsmt:@ y
Ty ap. O duerme, -
¢ ha desocupado ‘el pues il
Iren. Cémo no- hay nz¢, - 8
Trap. Qué se yo¢ 2T 8
Sale Fter . con luz gor. I«apuert

i.a.-i'

-"'I'



(/] Fler. A ver:si mudo de intento

Adolfo: ‘pero qué miro?
Trap. Esto es mejor.
Iren. Santos cielos!
mi prima.
ér. Vilgame Dios!
Donde quiera he de hallar celos?
: Trap. Qué cuadro para un retablo!
. Flér. Pues qué haces en este puesto?
~ cbmo habeis entrado aqui?
Iren. De.turbada a hablar no acierto.
I‘ElEr; No respondeis ¢ Haceis bien,
que el enojo que suspendo
solamente hallar pudiera
asi]g- en vuestro silencio.
Qu

es de Adolfo? /x pps'rnia)

Fl

"

\ enpiendg la_que estd junto 4 la puerta,
. nlas pone en el lado izquierdo,
fWrap. Yo, se00r3,1 .., ..

'~ 4 obscuras hallé todo esto;
. aquiledejéal salir,
"‘E-%‘éf-* ¥ no de hallo cuando he vue
b7 ﬁér Quién os vi

£~ ' i
O entrars v
';l'.' ey g 3 . . i U Ly, |

g LA

3 5 3. 1IN T Zgy o A cumplir con un empeiio. e
- Auetodo lo.epcontré abierro, - 4 queguntos me estimulap .o S e
z_fﬂ guardia retirada, . .. lealtai‘i{ Y PATEDLESCR = - i1, 1 gack )i 1ok
= Flér. "Biﬁﬂlsé-qgg:ﬁ;@}éﬁfﬂh_}f}'ntétro. Arn. Y no sabeis 4 qué vide. . . CinG gL e
BE WTy e LR o “"I: e Wﬁ?ﬁ J’?ﬂ e . | ¥ | N EA L A% i TERAT
) fw Ea, callad, Ve ko £ Feder. Con el deseo | P R Y e
- idos al puntg, . Nmm——— 5 de instruirse,recorpid ' (. L e n kot
Blteen Obedesoos .| . ; .1, varias provincias § synaks. . o U b ol
Fz"" : Nﬂ?ﬂ?:ﬂﬁﬂfﬁﬁh?s%m}e;ta; dos afios ha que sali6 . |, . ;o IR
Fryoiien CPN?r.?T?ﬂlﬁm-g:?[ diestro = TELET A S L e AR
.+ ladoesti la de mi cuarip;, Arn. Agian.ge puesto . o o iR
£l ac““’P“FﬁdJﬂg—_..-.{ 1 R se acerca‘iya la ‘duquesa Y
5 ?'”]‘5’- %ﬂé Eﬁfgﬂ.! =P .:fnipd una luz. con su prima Irene, | SR e i
: 4 na igméa ﬂﬂmﬂfﬁﬂﬁ ] r Salen Flérida é Irvene por la ﬁﬂﬁi@rﬁh&._ NS
B BF le ha .@ﬁ,tld?:gptgquqgtpq. v¢nse. Feder. Entrambas’son dos portentos. : |
,E - FIE,n Ni !ﬂ-;’E.ng,ﬂ¢!§,ﬂEf Owon,, de hermosura : si mt_:r.er:g: Rt T
o oAt de mi prima os celos, ¢2 gran sefiora, un caballerg, = = ..
e 2ty ;.E-;tﬁaﬁ%aﬁiﬂppasﬂ 1A besar vuestros-pies,. . ...
. Sienlo tanto, como siento Fier. Alzad, |
- que Adolfo se haya ausentado: .y decid quien sois. .-
2 aproy eché mi fiédséjb,' " ' Feder, En estos ] 5 e
| Y consuausencia no deja’ breves rerglones , sabreis
ni aun dudas 4 mis recclos: quién soy yo,y 4 lo quc vengo. ¥
hombre 31_ fin, nada me admira;.. . . Fler. : ‘

1o que admiro, y
A s yaliin

72l D,

.

‘Trapisonda_toma Ia luz de a duquesa,

-,z;")i;:-r/::' y y en otras manos peligran
. Bl " e los asuntos del gobierno:
| 42 er)d Fri X

« 1607 £ £ tOME las cartas ; que dar
lto. ©a

que no entiende | |
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es:, que conozco que es falso
y todavia le quiero. ¥
Vase por donde wino.
Salon largo : Arunesto y Federico por
la derecha.
Arn. En efecto, vuestro primo
Carlos falta de su reyno,
y-aqui venis 4 buscarle?
Feder. Halldndose el conde Anselmo
gobernador de Lorena,
apre] €n los ultimos alientos X‘/ ' Y
(}‘ | me hizo llamar, y me :lijﬂ: ‘/%T‘;iﬁ:d ,fﬂjw(
Federico , en el momento Vo a7 P
parte 4 Milan, que tu primo ., tzirwas,
s¢. que alli vive encubierto:
dile que vuelva al instante, -
pues yo al sepulcro desciendo;
escriben 4 la duquesa
sus hemanas ; insta el tiempo,

)

L’ LA P L EXCHE:

.h--_--.-'—"-‘ _*_.---.-..u-—l-lﬂr-'ﬁ

4 la duquesa prevengo,
Ja Y por la posta he venido.

#

|_J -

| Qué sera esta novedad?
. '1 Mas rompo la nema, y leo.

HP.

o
E pone e melsse
7 : -
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Lee. Prima y Sefiora: Federico de Lo-

rena, que os dard ésta, va en busca
de Carlos su pnmu, y nuestro her-
mano, que segun ‘noticias se halla
de incégnito ea esa Corte,
Qué tropel de confusiones
luchando estan en mi pecho?

Lee, Nuestro tio el conde Anselmo que
gubernaba en su ausencia estos do-
minios , se halla en los ultimos ins-
tantes de su vida: la presencia dew
Cirlos es de sumo interés en estas
circunstancias; y asi esperamos que’
os Sirvais de hacer cuanto sea posi-
ble para que Cérlos tenga esta no-
ticia y nosotras el gusto-de verle en
sus estados. Nanct, &c.

Blanca de Lorena. -
Yo procurzré servirlas,
_porque me intereso eu. ello,
pero ignoro que en Milan

XX

7 7/ " IendA
O

‘de suerte que...
L S Sale Trapisonda alborntuda % ¢/
-*-f-fﬁfap Acudid todos, L fenid
ues eésgrimiendo el acero
Adolfo y Fihga estan
en el jardin,
Flér. Prenw Arnesto, .
acudid , y. can la gmardla.
‘ - traedlos ac
5 e ObEdbACh, L fiee) ¢
Fiér. Ay! él' s y ‘si-le matan
2’; toda mi esperanza Plﬁ{_dﬂ- |
Feder. Tra isonda’, puﬂ" () adluﬂ‘ .
qué es de Cirins? ;
Trap. Qué estoy vien 0' -~
) g en M’ilan! 3 PR
Feder. | > e
y en busca. de Carlos i
Trap. Bueno, ~
tiré el diablo de Ia manta,
y se descubrio el enredo.
Fiér. Ya no bay que dudar: fartunaw
favorece rms mtenws.

r
e

»
it

F"l

-

MA‘ Salen Arnesto y todos

-l:"\:

D.E'mm ae Lorena.

se halle'Carlos, pot ln méuai A

FIN.
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Féder. Yo , sefiora, por logrado

doy el asunto 4 que vengo.

Iren. Y yo de mi‘esperanza

el fin desdichado veo. |
for la derecha®
can algunos soldados. |

Arn. Aqui estan los delincuentes.
Feder, Cirlos, primo, & los pies vuess
Ciérl. Federico? | (tros
Fiér, Vuestra alteza .

I me ha agravaadu , pues s:rw.endn |

,de piator en i palacio, X

"- se ha quitado el lucimicato
. 4 su caricter debido,

y me ha puesto en el empeiio !
de (altar 4 mi decoro, oo
culpa que castigar debo, -
manddndole que al instante
se restituya 4'su reyno
#& counsolar sus hermanas .
y. hacer felices sus pueblos,
que su presencia es forzosa,
Eues tal vez el conde Anseimo
habré espirado.

Cirl. Qué oygo!

Flér,‘Sus hermanas me escribicron
con Federico 4 este fin, |

yo servirlas deseo;

ved 1o que dejais mandado
en Milan,

Cérl, Que su gobiertio
quede 4 cargo de Filipo,
pues lo merece su esfuerzo,
en tanto que de mi hermana
Blanca' le hago feliz duefio.

~ Que Irene con Federico

" venga 4 Lorena, y con ellos

venid vos 4 ser mi esposa,

Sl 05 satlsfaga con esto. :
Con mis brazcs os respondo.
}' Feliz quien descansa en ellos.

I';-H .Y de lni nadie se acuerda?
Cairi Yo cuidaré tus aumentos,

Trap. Pues acabe la comedia.

. Todos. Y disimulad sus yerros,

L

-

of s

I

- '

4



